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Proof of Del

{to be filed at amival terminal)

ivery

"
-
]

Ordine di Trasporto / Transport Order

Mittente
Sender

N° partita IVA
VAT-ID-No.

SENSATA HOLLAND BERGKIRCHEN DISTRIB

GADASTR. 23

D-85232 BERGKIRCHEN

[rata / Date

23-MAY-2019

-y 778

FEF

Indfrizzo def Juogo di carico {di ritiro)
Collection address

Ordine di trasporto
Order code

MUC-EC-1735176

N partita IVA
VAT-ID-Na,

Destinatario
Consignee

Condiziont di trasporto/Delivery terms

freneo dem. franco fabbedca
free domicle exworks

sdoganato non sdaganato
Dde?red Dundeare%a

Cleahid Dot

Indirizzo terminale
Terminal address

DHL. FREIGHT GMBH
MUNICH

FRANZ~LEHNERT-STRASSE 1]
D-85716 UNTERSCHLEISSHE]

MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO [gseps [idames Telz+ 49 / B9 321 010
ahi Fax:+ 49 /7 89 317 47 93

VIA DEI CICLAMINI 4 otes
I-70026 MODUGNO EXW ,////,#M‘\\\\

Assicurazione complementare,~” | Numero di dossier

E— Additional transport insurance | Terminal refernce \
Indirizzo di consegna della merce !
Delivery address D;‘s Rg “
Riferimenti del cliente
Valuta Valare da asskurare | Customer’s reference ) /
Currency Value forjnsurance
Nol IMP~INW-512950
derminal dl anive Numera telefopfco”
Destination terminal Cantact tel.
/// BARI \\\ +-39 / 80 5315811
Marche e numeri Quantitd Imballaggio | Descrizione della merce” ~Tagiffa doganale | Pesolordoinkg -~ Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing’ Description of Packing” / Cusm{n's tariif number | Grogs weightinkg Value (with currency)
\
/
89592689 @ﬁﬁﬁgﬁ&? \\\/// 414,0
895926489 4 /ii&//BSSQE B?\\\\H_;#
< |
EX WORKS Fopabio vt g | Totl s W B

o ) . o o 4.320 yy B+ 00 3, 300. 0 414,0

Richieste particolari / Special consignments

Istruzioni particolari F Spacial instructions

88989638-89592689-89592691

Allegati / Endlosures

po - /TR~ §

[titiro dal mittente

Consegna al destinatario

IMPORTANT

Collection at sender Delivery ta consignee
Data f Date Data/Pate
Qrario /Time Orario / Time

According ta CMR, transport damages have to be noted on the
upon delivery of the constgnment. Damages not visible extemally should blséwﬁﬁed i? C
wiiting to the responsihle EURDCONNECT terminal within 7 days after defibéigt GE

transport

%?ﬂl}l})w {l -{Igibh:e "!.Lﬁ'dﬁlminfanted s ek enT
- +
i danr;‘iﬁr.??s;ilgén-m?" eohsender, sugno (BA)

e

A

Firma del'autista / Driver's signature

Firma del destinatario
Consignee's signature

Nome di chi firma In stampatello
Consignee’s name In block letters

F/4 i .
ceyuito Ccon riserva

di ¥
.

su qualité € guanitita’

Tutte-le enedizinni FUROCOMNECT snnn vinenlate alla Candizinni General di frasnorto ELIROCONNECT (vedi ratrn).



